248. stevilka.

Ljubljana, v petek 30. oktobra.

XVIIL leto, 1885.

oh(VENRI NAR(

Ishaja vsak dan sveder, izimdi nedelje in praznike, ter velja po po#ti prejeman za avatrijako-ogerake deiele za vee loto 15 gld., za pol leta 8 gld., za Zetrt leta 4 gld., sa
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za Ljubljan o brez pofiljanja na dom za vee leto 13 gld. za éetrt leta 8 gld. 30 kr., za jeden mesee 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na dom raduna se po
10 kr. za mesec, po .0 kr. za Setrt leta. — Za tuje detele toliko ved, kolikor podtnina znasa.

Za oznanila pladuje se od &etiristopne petit-vrste po 6 kr., ¢e se oznanilo jedenkrat tiska, po 5 kr.,
Rokopisi se ne vraéajo.

Dopisi naj se izvolé frankovati.

de se dvakrat, in po 4 kr., ¢e se trikrat ali vedkrat tiska.
Urednidtve in upravoidtvo je v Rudolfa Kirbisa hil{. ~Gledalidka stolba¥,

Upravniéatva naj se blagovolijo podiljati naroénine, reklapmacije, oznanila, L j. vae administrativne stvari.

Vabilo na narocbo.

Slavno p. n. obtinstvo uljudno vabimo na novo
narotbo, stare gospode marotnike pa, katerim bo po-
tekla koncem meseca narotnina, prosimo, da jo o
pravem {asu ponové, da podiljanje ne preneha.

»SLOVENSKI NAROD“

velja za Ljubljanske narotnike brez poSiljanja

na dom:
Za vse leto . . 2 I3 gld. — kr.
EEBolSletg et ERNGE SRUE G VRGeS BU R
S Gstit  lata L T UE XSO @ LoH JU
A Naden Tioaal, AV E ok RS0,

Za poSiljanje na dom se ratuna 10 kr. na
30 kr. za Cetrt leta.

8 posiljanjem po po8ti velja:

mesec,

Za‘yeeleto ., 0L D N 15 gld. — kr.
S poLtapa e SRR L s e (S e
S CBLETRLOUIETT s g et o e g 0
e (o ) T e e S e aieder’ {) s

Upravniddtvo ,,Slov. Naroda*-,

",Nationalkirche.*

To je Se vselej také bilo, in také menda tudi
ostane! Kadar pri nas kdo izreée frazo, ki boZa
nemiko uhd, takdj Cita8 potem tisto frazo gotovo
po vseh nemskih listih, katoliskih in nekatoliskih;
éita§ jo zabeljeno z zloradostnim dovtipom, &e§, saj
nas res ubogajo, pridni uéenci té! — Mil. g. knezo-
gkof Ljubljanski rekel je oni dan v cecilijanskem
drustvu, da ne odobrdva prizadevanja tistih ljudi,
ki hoéejo v naSih cerkvah tudi pri slovesnih opra-
vilih ndrodno petje, Se manj pa da je prijatelj
teZnjam nekaterih, ki Zelé, da bi se uvedla slo-
venska liturgija pri nas. Kajti (rekel je g. 8kof)
katoliska cerkev ni nikakerdna narodna
cerkev — nationalkirche! Poslednji stavek
se zdi lapidaren in ,sapozapéren* za tistega nam-
re¢, ki ni nikdar v svojem; Zivljenji 5 minut dolgo
mislil, niti ne poznd b5 listov iz zgodovine katolifke
cerkve, niti njenih liturgitnih razmér 2AJ,
vi prenapetne#i slovenski, ki ne veste, Cesar zahte-

......

vate! Vi hotete, da bi se namesto latinskega

jezika, ki je vender po vsem svetu v katoliski
cerkvi jedini liturgiéni jezik, — uvedel (staro)-
slovenski jezik! Za Béga. kaj Vam pride na misel!
Ali ne veste, da je latinski liturgi¢ni jezik tista
vez, ki veZe razprostrano katoliSko cerkev po svetu?
Vi hotete torej, da bi naSe slovenske 8kofije, vspri-
jemsi (staro)-slovenski liturgitni jezik, poniZzale se
do — nationalkirche! Vprafam Vas: Ali se
rabi kje v katoliski cerkvi razen latinskega jezika
kak drugi jezik? Ali res verjamete, da je sv. Metod
svoje dni na Moravskem ma8o sluZil v slovenskem
jeziku?! Ali res verjamete, da bi bili na svetu kje
rimokatoliski kristjani, ki imajo sv. maSo in
druga liturgi¢na opravila v slovenskem jeziku? Ver-
jamete li res tisto pravljico, da se v danasnjih dneh,
v 19. stoletji, v Evropi, v Avstriji, v 8kofijah: senj-
ski, krdki (Veglia), SibeniSki, spletski in
zadarski sv. masa sluZi v slovenskem, staroslo-
venskem jeziku, in da se sv. evangelij viasi peva
¢+16 v moderni srbohrvastini?! In kaj tikega, mi-
slite, da bi trpel sv. ofa v Rimu? No, e verjamete
takim bajkam, potem sem do trda prepri¢an, da
verjamete tudi, ka se bere sv. masa pri nekaterih
rimokatolikih dandanes tudi n. pr. v grikem,
armenskem jeziku! «— Jaz kot 8kof bi ven-
der moral vedeti, da se sv. ma3a nikjer na svetu
pri rimokatolikih ni ¢&itala in se ne &ita v nobenem
drugem jeziku, nego v jedinem, samem latin-
skem! Vi pa holete zdaj kar najedenkrat nekaj
popolnem novega, nekaj netuvenega, ker hotete
imeti slovensko liturgijo namesto latinske. Ali jaz
pravim: Katoliska cerkev ni nikakerina mnational-
kirche, ampak za vse ndrode, ki pa vsi imajo
dozdaj samo latinsko liturgijo!*

Ali nemajo -— govorimo zdaj naravnost — be-
sede g. knezoSkofa drja. Misli, govorjene v -cecili-
janskem drustvu, gorenjega pomena? In mi pra-
vimo v otigled faktom, da so besede g. Skofa gola
fraza. Ne! Ako bi hteli biti zlotesti, lahko bi trdili,
da +o0 njegove besede vel, nego gola fraza, namred
tezko razZaljenje za tiste rimokatolike, ki se
posluZujejo Se dandanes staroslovenskega jezika.
Kateri jezik pa hoté nasdi ,fanatiki“, ¢e ne staro-

slovenskega?

Mi vemo da so katoliki senjske, Sibeniike,
krike (Veglia) itd. fkofije zarad svojega slovenskega
liturgitnega jezika Se vedno dobri katoliki, da ne
stojé v nobenem razkolnidkem, separatistnem raz-
merji nasproti ob¢ni katoliSki cerkvi. Kakd se more
torej reti, da se v nadih Skofijah ne bi smela
uvesti slovenitina za liturgiténi jezik, ker — kato-
litka cerkev ni nikakerSna ndrodna cerkev — ma-
tionalkirche ? ?

G. knezofkof razZali s svojo , nationalkirche®
seveda tudi zjedinjene Grke in Armence, kateri ne
rabijo latinskega jezika pri boZzji sluzbi. ,National-
kirche!* Taki bi labko rekel g. dr. Missia, &e bi
n. pr. Nemci zahtevali liturgijo v staronemikem je-
ziku, ker zgodovina nikjer ne prica, da bi se bil
kdaj kje na svetu v katoliSki cerkvi rabil nem8ki
jezik za liturgiéni jezik. Ako pa Zelimo mi Slovenci
za liturgicéni jezik svoj staroslovenski jezik, potem
td Zzelja prav za prav ni ni¢c novega, to ni no-
bena novotarija v zlem pomenu. —

Mi hotemo tedaj g. knezoSkota Ljubljanskega
za zdaj zagovarjati zarad njegovih besed, izretenih
v cecilijanskem drudtvu, namreé, da si g. knezodkof
pri besedah: ,katolika cerkev ni nikakerSna né-
rodna cerkev — nationalkirche“, sploh mi¢esar
mislil mi, ampak da mu je ta frazs kar také
mehani¢no prisla na jezik! Vidi se g. knezoskofu,
da je dolgo tasa bival mej Nemci, kateri sovraZijo
vse, karkoli je slovanskega, torej tudi slovanski
liturgicni jezik.

G. knezo8kof je v reenem drustvu tudi rekel,
da bi slovenska liturgija razdvojila narod in
klerus. Tako more govoriti samo tisti, ki ne poznd
svojega naroda! Kdor pa Zivi mej svojim ndrodom,
ta dobro vé, kaké dobro dene ljudem, ako slidijo
tudi pri najsvetejsih opravilih v cerkvi svoj ali saj
svojih otakov jezik.

V obte tislajo vsi prosvetljeni duhovi drago-
ceni zaklad slovenskega liturgitnega jezika,
mej njegovimi Cestitelji je sam rimskokatoliski
skof Strossmajer, kateri pife v jednem svojih Zeni-
jaluih pastirskih listov: ,Po nekem posebnem tu-
desu milosti in dobrote boZje vzdrzala se je do da-
nasnjega dné v sredini nafega naroda navada, da

LISTEK.

prof. Legera v Parizu.
(L.e monde slave au XIX. siécle. Lection d' ouverture du
cours de langues et littératures d' origine slave professé
au collége de France par M. Louis Leger. Paris, 1880 in
89 emp. 81.)

Sedanji ¢as so slovanske stolice skoro po vsej
zapadni Evropi in na vseh vigjih uénih zavodih iz-
im&i neko malo Stevilo drZzav zlasti manjsih, nam-
re¢: Holandsko, Belgijo, Svico, Portugalijo in Spa-
nijo. Sta pa tudi v vzhodnji Evropi dve drZzavici,
katerih zgodovina se ne da dobro razumeti brez
slovanske zgodovine, ker sta maroda, ki sestavljata
ti drZavi, bila vedno v zvezi s Slovani, odkar so ti
nastopili v zgodovini, in sta Se tudi sedaj. Ti dve
drzavici sta Grika in Rumunija, kateri fe sedaj na
svojih vseutilitih nemata slovanskih stolic. Mislil
bi kdo, da bi bas Grki in Rumuni izmej vseh ne-
slovanskih narodov mnajprej morali imeti take sto-
lice, zlasti Rumuni! Kako bogate plodove dajale bi
take stolice na Grikem in Rumunskem za etnogra-
fijo, zgodovino in slovstvo ne le juznovzhodne,
ampak tudi vzhodne Evrope in razen teg;\}. tudi za

‘\

zgodovino izobraZenosti v Evropi. Znanstvena dela
grikih in rumunskih slavistov razsvetila bi marsi-
katere temne dobe vzhodnoevropske zgodovine. S
tega stalis¢a moramo reti, da bi take stolice za
Grke in Rumune bila prava potreba, dolim so v
zapadni Evropi vetkrat le razkofnost. Skoda, da
premajhno poznanje drZavnih potreb in politiske
strasti Se vedno ne dopuStajo, da bi se pri teh
narodnostih res uresnitila tako vaZna stvar . .
Francija bila je jedna prvih zapadno-evrop-
skih drzav, ki si je osnovala slovansko stolico in
slavistika ima tam Ze tretjega predavatelja. Res je,
da prva dva oficijalna slavista nesta bila Francoza,
ampak Poljaka: Mickievicz in Hodzko. Pa po pri-
merno kratkem &asu, — od 1840 leta, ko je bila
ustanovljena ta stolica —- dobila je tudi IFrancija
svojega slavista Francoza L. Legeéra, ki je poznat po
svojih delih v francoski literaturi, ki so po vetjem
popularna. L. Legér zasel je nedavno to stolico in
16. aprila tega leta imel svoje nastopno berilo v
Collége de France. Da bi bili kratki, povemo sodbo
nekega Rusa o njem, ki je je slifal. Kakor vse
»lessons d' ouverture® bilo je tudi to berilo po-
pularno in labhko umljivo, zraven pa tudi zanimivo.

Legér-a so ravno kar izbrali élanom ,College de

Trance* in bil je =z zatetka malo hojec.

predavanji so bili navzotni Renan, Guizot, Sar-
dou, Breal, Gaston, Paris in 3e nekoliko profe-
sorjev, dijakoni pravoslavne cerkve in mnogo Ru-
sov, Srbov, nekaj Poljakov in Francozov. Razlagal
ni toliko uteno, kakor stvarno. Res da se ne dajo
zanikavati nekatere pomanjkljivosti, a temu je
morda krivo to, da je predavatelj skuial vse le ob
kratkem narisati. Ko je omenil v kratkih besedah,
kako je v Franciji s slavistiko, ter tudi omenil
Hodzkega, preSel je k zgodovini zatetka te stolice
in k Mickieviczu. Razlagal je mnenja tedanjih Fran-
cozov o Slovanih in slavistiki in pri tem narisal
poloZzaj Slovanov v sedanjosti in konéal je preda-
vanje s tem, kak pomen ima slavistika za Fran-
coze, francosko znanstvo in slovstvo. Najzanimi-
vejdi del predavanja je bil, ko je navajal razne
vzglede, mnenja in ugovore francoskih poslancev,
ko se je zbornica posvetovala o osnovi take sto-
lice. Mnogo jih je nasprotovalo osnovi take stolice,
tes da ni vredno, baviti se s Slovani in slavistiko.
Pa naSel se je poslanec — baron de Gerandeau,
filozofski izobraZen moz, kateri je gorefe zagovar-
jal osnovo te stolice in z wnetim in lepim govorom

dokazal, da je slavistika velike vaZnosti za znan” I
| stvo in vsled tega bilo je dovoljeno osnovanie tc,‘,:g—"\"
Pri | stolice.




se sy. maaa zapadneg.a Q‘l skega) obreda sluZi in
pou ¥ Q}p;eum jezikp. Na to sveto in s poseb-

nim. apastalskim dovaljenjem. za. xeke patrjeno na-
vado zaganjpli g0 se vekovi in vekawi, pa dasi so

jo na mnogih Krajih zares iz sy. mpase in iz nadih |
cerkva mt:snoln, vender je, hvalg ﬁqgu neso mogli |

popolnem z&treq Se se razlega npd slovenski Jez:k
pri sv. madi v zapadnih strangh nase domoyipe; ni
je moli na svetu, katera bi mogla dapes qneq sla-
vensko besedo pri bozji sluzbi ter grgagi jo ig ust
poboznega ljudstva!“ — Tako govapi rimokato-
liski #kof Strgssmajer, kateyj vé; da aprad tpga,
te se rabi od Metodovih Easgy posvegeni, autayizo-
vani slovenski liturgicnt jezik,
ni ,uationalkirche“. Ej, saj ze mali folarji vedo,
da mej znakovi rimokatolidke cerkve ni la-
tinski liturgiéni jezik, ker katekizem pravi: ,Sveta
rimska Kkatoliska cerkev je vidni zbor vseh pravo-
vernih kristjanov, ki verujejo jedne nauke, preje-
majo jedne zakramente, ter stojé pod jednim
poglavarjem — rimskim papeZem.®

Nectemo nadalje preiskdvati, zakaj so bad nasi
slovenski Skofje tako nervozni, kadar &ujejo o slo-
venskem liturgitnem jeziku. Razlog tej nervoznosti
mi dobro vemo in menda tudi nasi bralei, ki znajo
kaj misliti. —

Samo jedno %e: Leto Metodovo se nagiba svo-
jemu koncu. Prilika, da bi se bil izprosil pri rim-
ski stolici privilegij nasih otakov in nasih bratov
okolu 60 milijonnih, rabiti slovenski jezik pri sv.
liturgijah, je zamujena, ker: ,der grosse Moment
fand ein kleines Geschlecht!® Ali namesto, da
zabavljaje na sveti liturgiéni jezik slovenski, psujete
delo sv. apostolov Cirila in Metoda, psujete sami
sebe, svoj mnarod in okolu 60 milijonov Slovanov:
premisljujte raji poleg skrbi za svoje latifuniije
nekaj bolj dostojnega. Premisljujte, kako bi se
dala cerkvena liturgija prenoviti in pre-
roditi kar se tice jezitne oblike, da bi odgovar-
jala vsemogoéni ndrodni ideji. Delajte na té, da
bo nirod slisal cerkvene liturgije v razumljivem je-
ziku ; potem boste gotovo manj razloga imeli vzdi-
hovati: ,Vera peSa, vera pedal!l® —

Phiialethes.

o LI -
Politicni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 30. oktobra.
Baron Giiédel priobéil je v Politiki sledeto |
izjavo: ,Resnicz je, da sem izstopil iz kluba iz stvar- !
nih razlogov, nikakor pa ne nameravam kot uskok
pridruziti se kakemu drugemu klubu in glasovati
proti svojim dosedanjim tovarisem. Zmatram pa za
svojo prvo in mnajvigji dolinost, zastopati koristi
svojih volilcev, ko bi to tudi nasprotovalo klubovim
sklepom. S samim odtegovanjem pri glasovanji pa
po mojih mislih e ne spolnim te dolznosti, to sem
pokazal tudi vlani pri debati o zemljiSkem davku,
ko nesem samo glasoval proti sklepom veéine, am-
pak tudi govoril. Da bodem imel popolno svobodno
roko, ko bi bile koristi mojib volileev v nevarnosti, |
sem izstopil iz kluba, ne da bi bil kaj prememl |
svoje politisko prepricanje, kateremu hocem vedno

ostati veren.“
Driavno sodis¢e se je izreklo, da }BI
okuLJno glavarstvo v /Jluumem 43 virilnih \uhh,ev i

Kandidat nasmrtnostl
(Humovristiski roman, — Ceski spisal Svatopiuk Cech.)
(Dalje.)
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V tej tesnobi vzravnal je Vojteha pogled na
blizajeco se nesmrtnost. Poslednja pola njegovih
pesnij bila je dotiskana. Za kratka vzprejel je celo
knjizico. Cimbolj se je blizala ta doba, tembolj ga
je nadvladovala zimska napetost in razburjenost,
tembolj ga je tlacila pomisel na hitro slave in v
ozadji nesreéna ljubezen do Lidunke. Sedaj pa, ko
je drzal v roci tiskano zbirko svojih pesnij, ni imel
radi literarnth zajemov nobenega zanimanja vel za
vas in hotel se je brez odlasanja vrniti v Prago,
da bi tam z neposredno bliZino pouZil utise svoje
zkirke na oZje in Sivje literarne kroge.

Le z veliko silo ga je pregovoril Stoklasa,
da bi pocakal pisma Ezopovega o izstriZevanji in
brezodkladnem posilanji vseh dotiénih kritik.

Nestrpljivi Vojteh hojeval je na to vsak dan
sam na poSto v bliznje mestice. Konecno! Koneéno !
S tresoto se roko odpre pismo Ezopovo precej pri
izhodu postnega poslopja in pregleda hipno izstri-
zek, ki je bil v njem; zbledi, izstrizek in pismo
padeta mu iz roke. Kdor ga je pozoroval v tem
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katoliska cerkev Se i sodilo. Poljski listi so Ze poprej zatrjevali, da raz-

“8la je tja deputacija iz Mejmanaha,

protumstavno uplsalo v volilno listo. Po vohlnem
icijp) yma red virilni
ktm.:l Qﬁn‘lﬂ a{'npxsak m ima kglkn ;fﬁ m
Feno v derelni deski P pa zaradi pr sz'k"h :Iav"kov
e voli v vele estvu, Teh 43 vqh] I
osamiéne patmq upr“ne v tle Ipq _4 m
Ql pa ne pos y Z4 Vi -
§ée odreklo vij ; 0 wzﬂpku ptw qag;é-
ﬁ drzavno s '&‘ by ime rnnp,
? o v deZelno izo ;“q sSann pn,mqlo, Vl
lilsko pravico, l“ ge ‘ lyhkgq, prlnwrllq, c]g_u‘ﬁ
tukl lastniki 0dlo¢emh pn mltq, ljmle ilo hi
ka veleposestvo v majhng kogse in bilg hi v
viriinib kakor pa voljgni \q; Iﬂk{lh m,gz Radpvedni
smo, ali bode. se uJ (l;f 0vrg vpl;tay
grofa Stadnickegn, ko je : avno nndlii‘e tako raz-

sodba drZzavnega sodista ne bode imela nobenega
upliva na veljavnost volitve. Nam se pa vendar
tudno zdi, da bi nepostavna volitev, vendar bila
veljavna.

Ceski dezelni budget dolotil se je za pri-
hodnje leto na 8,005.000 gld. DeZelni odbor pred-
laga, da se nalozi 30'/,%, deZelne priklade, kakor
jo je bilo tudi letos.

Vnanje driave.

Veleposlaniki v Carigradu imeli so veeraj
predposvetovanje, da so se dogovarjali, s &im da naj
bi se bavila kkomferemen. Sicer se 8¢ nié ne da
sklepati, kaj bode sklenila konferenca. Govori se
sedaj, da bodo najbrz sklenili, da se ustanovi vsaj
na videz status quo ante. l{er pa zapadne vlasti
neso zato, da bi turike Cete silile Bolgare k po-
kor&¢ini bode konferenca poskusila se najbrz mirao
pobotati Z njimi. Priporotila bode sultanu, da bol-
garskega kneza imenuje vzhodnjerumelijskim guver-
nerjem in se h kratu spremeni nekoliko statut
vzhodnjerumelijski. Res da Srbi in Grki preté, da
bi v tem sluéaji zaceli boj, vendar so vlasti prepri-
tane, da tega ne hodo storili proti volji vse Evrope.

V Srhiji se vlada neki %e boji  da bi bol-
gargke Cete ne zmagale, ko bi pri§lu do vpjne. Do
s~daj so se Srbi vedno zanadali, da bode tudi Tur-
tijo mapala Bolgarsko in tedaj bi zmaga mne bila te-
zavna. Sedaj se pa kaze, da Turki nemajo poseb-
nega veselja posluzevati se sile proti Bolgarom in
se bi najrajte % njimi mirno pobot'li. Zato so pa
posledniji lahko poslali vetino svojih polkov na srbsko
mejo. Razen tega seje pa bati, da za hrbtom srbski
vojski ne bukne ustanek v okrajih Ni&, Pirot, Les-
kovae in Vranja. Mimstri neki otitajo kralju, da je
tako dolgo odlagal z vojno, da so se Bclgari dobro
pripravili.

Girki so sklicali pomorske rezerve. Zbornica
je pritrdila v drugem branji vsem Kkreditnim pred-
logam, katere je predlagala vlada. Dokler traja mo-

i bilizacija, se bode od uradnidkih plaé in pri vseh

druzih izplagilih iz drzavnega zaklada utrgovaio
po 5°%,.
Se ni urejena afiyamska meja, Ze se kaZe

kal novega razpora. Kakor se iz Merva porota, pri-
katera se je
pritozevala zaradi pritiskanja od afganskih vlastij
in prosila ruske pomoéi. Rusom je to kakor nalasé.
Ako bodo Anglezi kaj storili na Balkanu, kar ne
bode Rusom ugajalo, bpdo takoj udrli v Afzanistan.
To bode pa Anglezem napravilo tem velje sitnosti,
ker se bodo majbrz zapleli z Birmo v vojno.

Nemslad drZzavni zbor sklical se je na 19. dan

novembra. — Vceraj so bile na Pruskem vohtve
volilnih mo? za deZelni zbor. Izid %e ni znan. Naj-
biz so liberalei zgubili zopet nekaj sedeZev. Vlada

bi bila rada, da bi konservativei sami pridobili ve-
tino toda to hode tezko Slo. NabrZz bodo %e na-
dalje odloc¢evali v zbornici kntohkl Na knte:o stran

se bode obrnili, tam bodo vetina in vlada hode pn-
siljena kolikor toliko ozirati . njih ?e‘keJ

Belgijski konservativel neki nikakor ne bodo
hoteli dovoliti” poviSanja trofkov za vojaitino. Ravio
| tako se hoda tgdl odlogéno upirali osnavi rezerve.
Ko hi potem. ngben general ne hotel prevagti voj-

a ministerstya, se hode pa paklicala kaka, civilna
oau . ZQ vomwa mmlst;p,

Aol DQISI.

Xz Qelpvesn, 28. aktohra. [Izviren dopis.] Po
'brz.javnem potu naznanili smo Vam preteklo ne-
‘delja, vecer, vaselo vest, da se je v Celovei usta-
noyile, ,poddruzno Solsko drustva sv. Cirila in
Metoda“.

Vabilo, katero je izdal starosta koroSkih Slo-
vencev, mnogozasluzni gospod prof. And. Einspieler
in na katere upisalo se je v najkrajSem Casu nad
40 ¢lanov, slove:

»Castitim slovenskim rodoljubom v Celovei!
Slovenci smo sreténi in veseli, da se nam je dovo-
lila toliko potrebna §olska druZba sv. Ci-
rila in Metoda. — Po vseh slovenskih krajih se
snujejo poddruznice. Sréno Zelim, da tudi v
Celovei napravimo tako poddruZnico in zato va-
bim &&. gg. rodoljube v Celovei, naj se oglasijo kot
udje Celovike poddruZnice s svojim podpisom na
tej poli. Kakor hitro se oglasi 20 potrebnih dru-
nikov, sklical se bode prvi zbor Celovike poddruZnice.

V Celovei, dne 14. oktobra 1885.

And. Einspieler.®

Na podlagi tega vabila ni bilo dvomiti, da se
takoj oglasi dovoljno &Stevilo druzabnikov, kajti Ze
samo podpis Einspielerjev bil nam je v to porok.

V nedeljo 25. t. m. zbralo se nas je tedaj
blizu 30 ¢lanoy v dvorani katoliskega rokodelskega
drustva v prvo posvetovanje. Predsednikom zboro-
vanja volil se je jednoglasno tukajnji trgovec go-
spod Rossbacher, moz Ze osivelih las a nepre-
makljiv v svojem ndrodnem prepricanji in navzlic
groznim ter vednim pritiskom tukaj§njih Nemcev
trdoo in zvesto udan majki Slavi. — Ko g. pred-
sednik skupdtini predstavi navzocnega g. vladnega
zastopnila, naprosi g Haderlapa, da pretita pravila
glavnega drudtva_v_Ljubljani in poddruZniéna pra-
vila. Slednja so se po preditanji nespremenjena
vzprejela in volil se je ,per acclammationem® zatasni
odbor treh @Elanov, in sicer predsednikom gospod

-

prof. And. Einspieler, blagajnikom gosp. Veko-
| slav Legat i tajnikom g Filip Haderlap. -—=
Ta odbor ima sedaj nalog, v najkrajiem Casu vse
potrebno ukreniti. — PoddruZnjca pravila v petib
izvodih z ulogo vred 'so se takoj drugi dan tukaj-
gnji deZelni viadi v potrjenje predloZila in kakor
hitro so se ista od slednje pregledala in potrdila,
bode pocelo druitvo tudi vsestransko svoje delovanje.

Pri tej priliki ne moremo si kaj, da bi ne
grajali nepostavnega ravnanja tukajSnjega mestnega
magistrata, oziroma nekaterih njegovih uradnikov.
i — Kolikor znano, stojijo slednji v najtesneji zvezi
. 8 urednidtvom ,Freie Stimmen* v Celovei, in ker
' je predpisano, da se mora vsako zborovanje prej v
uradu objavitl, je jasno, da Slovenci v Celovei dudd
| z takimi objavami vedno mnogo ,&tofa* tudi zlo-
glnsmm yFreie Stimmen,* za koje v jednakih slu-

ttenutku spomnil se je gotovo, da je wpleJel vest
o smrti najdrazje osobe.

Pobere izstrizek in pismo, predita kritiko z
nova in preleti v nadi, da najde tam morda kako
razjasnitev te uganke, Ezopovo pismo. Ah, ni bilo
tam, kar je mislil! Ni stalo tam, da je izstriZek
gola Sala, s kojo je hotel prijatelja samo za treno-
tek ustraditi. Slaba bila je res uteha, da se ta kri-
tika sploh obsoja in pridevek, da pripravlja Ezop

| za adresata prijetno iznenadenje, zvenel je poleg

te kritike in potrdila njene istine kakor otrovni
sarkazem.

Po poti proti domu ¢ital je Vojteh z nova in
z nova usodno kritiko, kakor bi upal, da je ni
precej razumel, da ji je podloZil prevet neugodni
nezmisel. Ali kakor je ¢ital in Cital, vsaka beseda
bila je dvoostro otrovano bhodalee, zadirajote se v
njegovo sree. Niti iskre nadarjenosti, niti sluha iz-
vornosti — niti pableska zdravega miljenja ali stre-
ske praveatega cuta! To je grozmo. To vse je
mogel ta Ctlovek napisati, mirno napisati na trpeZ-
Jjivi papir! Da skrpati i s svojo pretresajoco kri-
tiko trnje zasmehov, utisniti mu je na glavo v po-
smeh obdéinstva!

Kako bi mogel naslikati vse tute, ki so se
valili v notranjosti Vojtehovi na tej ritenski cesti!

————— ———————————————

Sedaj se je udal 'f.emuemu obupu nad uni¢enimi
krasnimi sanjami Zivenja, sedaj je klel kritika, se-
daj se je tedil z nado, da kateri drugi drugace
oceni njegovo delo, sedaj ga je zopet peklo, da
se je nasel pri nsjmanjiem precej ta jedini in bas
prvi.

Utrnjen odpoéije v lesu pod Sumnimi borovei
pri bobnetem potoku. Voda se je lesketala tako
jasno v polni solnéni zarji, modri kadji pastirji pre-
letavali so tako veselo mnad okroglim listjem, vse
okoli je dibalo s tako blaZino, da je uboZec za hip
vse pozabil in da se mu je zdelo vse goli stradlivi
sen. Toda pogled v narofje na izstrizek ga je pre-
veril o grozni resnici.

Do jutra je otopela nekoliko ost prvega utisa
in prevladala nada, da bode prihodnja kritika pra-
vednejZa. Z novo mestrpnostjo je hodil na podto in
za Casa je nesel od tod novo pretresajoto Kritiko
z zopetno uteho Ezopovo, da se i ta kritika splo&no
obsoja in z dostavkom, o prijetnem iznenadenji.

A preganjale so ga vesti Jobove. Niti jedna
sodba prijazna, dasi si v obsegu Cesto nasprotujejo ;
bilo je, kakor bi se pisatelji samo zato postavili na
jedno stalifte, da bi mogli auktorja ometati od vseh
stranij 8 kamenjem in blatom.

(Dalje prih.)
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tajih prav po ofetovsko skrbé naSega mestnega ma- | ske. Po postavi naj bi se zemljiSne knjige delale

gistrata organi, Kijim.take poyice kar gorke donadajo, '

v kar nam je dpkaz to, da smo v pgtek popoludne

fele zborovanje pri magistratu oglasili, a v sobote
v jutru donesle so ,Freie Stimmen® v svoji 43. Ste-
vilki svojim piélo merjenim naroénikom in ditateljem
#é noticq, katera ne daje najholjSega spuitevala toli
naglafanemu omikanju in
Nemeev ,der schiicfsten Topart.®

Da bado tudi Eitatelji ,Slovenskega Naroda'
o tem uverjeni, navedemo tu te duhovito pisane
vrstice, ki 8o bolj proti nafemu starosti prof. Ein-
spielerju, nego proti druityu sv, Cirila in Metoda
samemu naperjene, ter se glasé:

.Slovenischer Schulverein. . Einspigler als
Bevollmiichtigter des slovenischen Schulvereines in
Laibach, hat fiir morgen Sonntag 7 Uhr Abends in
katholischen Gesellenvereinshause eine constituirende
Versammlung fiir eine hiesige Ortsgruppe einberu-
fen. Wir wiinschen viel Gliick und a bisserl Klein-
geld dazu. Die Kirntner Slovenen, mit Ausnahme
der Consorten des P. Einspieler, sind Anhiinger der
deutschen Schule.” (!1?7!)

Mi temu neosnovanemu napadu niéesar ne od-
govarjamo, pristavljamo pa le samo vprasanje: ,Je
li tako ravnanje od strani magistrata ali
njegovih organov postavno dovoljeno?”
Na to vprasanje prejeli bi radi od kompetentne
strani odgovor.

Omeniti mi je konréno $e, da se je po sklepu
zborovanja razvnela prav zivahna zabava. Napitnic
bilo je mnogo in splodno se je obZalovalo, da je bil
g. Ivan Hribar iz Ljubljane zadrZan, priti osobno k
nagemu zborovanju, da bi nam bil natanéneje poro-
tal o Ljubljanskem drudtvu in o podruZnicah sploh.
Njegovega priboda smo se prav iz srea vsi tukaj-
#nji Slovenci veselili, ker poznamo ga kot vrlega
in zpatajunega naroinjaka ter vemo njegove zasluge
za na§ narod ceniti.

Gosp. Justin potrudil se je tudi in zbral za
ta veter okolu sebe slovenske pevce, ki so nas prav
izvrstno zabavali, prepevaje nam milozvotne domadce
pesni. — Vsestransko izrekla se je pri tej priliki
Zelja, naj bi se v najkrajSem ¢asu ustanovilo v Ce-
lovei ,slovensko pevsko drustvo® s poéetka v oZjem
zmislu, a v teku Casa na podlagi pravil. — V to
svrho je tukajinje katoliko rokodelsko drustvo tudi
peveem Ze radovolino in brezplaéno prepustilo svojo
pevsko sobo z glasovirjem vred za pevske vaje in
za slutaj pevskih produkeij tudi svojo lepo prostorno
dvorano, s popolnim. gledaliskim odrom oskrbljeno.
— Ni dvojbe tedaj, da se bode g. Justin te prilike
sedaj s podvojenim vesceljem poprijel in nadejam se,
da Vam bodem mogel v teku casa porocati, da se
je v Celovei jelo tudi v zadevi slovenskega petja
napredovati in gibati. — Mi vsaj bodemo storili vse,
kar se po postavni poti storiti dd, da bode tukaj
toli prezirani in zanitevani Slovenee tudi v Celovei
imel svoje zavetje, in razveseljevanje mej svojimi.
Potlatili nas Nemei tudi tukaj ne bodo, in naj Se
tako napnd svoje sile, — ,Slovan gre na dan!®
— Danes zveéer ob 8. uri ima Celovika slovenska
titalnica svoj redni ob&ni zbor v gostilnici ,pri
Fortuni*,

S Slovenskega Stajerskega 28. okt.
(NaSe zemljidne knjige.) Naje zemljidne knjige
80 se zadnja leta na novo napravile, deloma se pa
§e delajo. Zal, da so nove zemljidne knjige polne
napak, da se strankam stare, pri gradc¢inah nare-
Jene zemljisne knjige boljSe zde. S prav malimi
izjemami sme se o novih zemljidnih knjigah trditi,
da so nekateri zemljiSni ulozki le sluajno prav.
Nasledki slabih zemljignih knjig se Ze Cutijo, ker
s0 obroki za popravila vec¢inoma zamujeni in ker
je spakedrano delo Ze postalo pravoveljavno, na
veliko 8kodo zemljisnemu kreditu.

Tu zapazi marsikateri upnik — prepozno —
da so nove zemljisne knjige njegovej terjatvi dale
vse drugo manj vredno hipoteko, marsikateri last-
nik je ob posest, nekateri pa so prepisani na zem-
ljis¢a, katerih neso nikdar imeli. Polagoma zapa-
zijo stranke ali pa evidentni geometer napake in
kar v tolpah romajo posestniki ,v grastine® (k
sodnijam), da se urede zemljiStne knjige. Vse to
romanje pa prouzrotuje neprimernih troskov. V ne-
katerih slutajih bile so napake v zemlji§énih knji-
gah Ze uzrok, da so se pricele drage pravde. S
kratka, pritozbe o nadih novih a slabih zemljignih
knjigah so splofne, a opravitene.

Da so pa zemljisne knjige tako slabe in na-
pafne, krivo je predsedstvo okrozme sodnije Celj-

izobraZenju tukajsnjih |

pod neposrednim vodstvom predsednika sodidta
prve instance, in predsednika sme kak sodnik v tem
vodstvu zastopati. Na§ predsednik pa je vodstvo pri
novih zemljiSnih knjigah stalno mladim pristavom
izrotil in je samo podpisaval, kar je bilo dodelanega.
Sicer se je pa samo na to gledalo, da so bile zem-
ljisne knjige hitro gotove in ker so bili sodniki, ki
so bili prvi gotovi, odlikovani, hitelo je vse na vse
pretege in zemlji¥ne knjige bile so res kmalu do-
vriene, pa kako? Gospoda predsednika pristavi so
delali in delajo — ljudstvo ima pa Skodo. Naj bi
vsaj nove zemlji%ne knjige in njih ogromne napake
napotile nafega predsednika, da bi el v pokoj. Saj
mu vendar ne more biti prijetno, da ima napake
zemljidnih knjig vsak ljubi dan na Zlici. Vrhu
tega ima pa tudi Ze nad 40 let — bil bi torej
Ze Ctas!

Domace stvari.

— (Narodne tiskarne ob&ni zbor) je
v soboto 31. t. m. ob 6. uri, na kar opozorjamo
gg. delnitarje. Na dnevnem redu je volitev novega
upravnega odbora.

— (Knezo8kof dr. Misija) poklonil je
duhovskemu podpornemu drustvu kranjskemu 100
gld. veteranskemu drustvu in Cecilijinemu drustvu
‘pa po 50 gld.

' — (Premeféen) je ¢ k. major Teodor
Drenik, nad rojak, od peSpolka baron Weber &t.
22, k peSpolku Karl I. kralj Rumunski $t. 6.

— (Porotil) se je vieraj g. Jurij Vulko-
vié, trgovec v Trstu z gospico P. Moro, iskreno
Slovenko.

-— (Odbor ,slovenskega delalskega
pevskega drustva Slavec*) usoja si slav-
nemu obé¢instvu naznanjati, da bode druitvo na vseh
Svetnikov dan ob 4. uri popoludne na gomili pokoj-
nega Bleiweisa in Jurtica pelo naslednje pesni:
»,Ote nas*; I, Stegnarjevo, ,Na gomili*, P. A. Hri-
barjevo, ,Nagrobnico® in ,Nad zvezdami*. — Go-
spodje pevei pak se prosijo v nedeljo popoludne
toé¢no ob 2. uri udeleziti se glavne pevske vaje
v drustveni sobi,

— (Matici Slovenski) so na novo pristo-
pili od 10. junija sleded¢i gospodje kot udje: Ber-
gant. Lovro, Zupnik v Gorenjem Logatei; Bizjak
Vinko, zupnik v Laporji; Bizjan Tvan, ¢ kr. kaz-
nilnigki kurat v Begunjah; Bralno drudtvo v Sem-
pasu pri Gorici; Bratina Anton, veleposestnik na
Ustiji ; Brezov8ek Dav., zupnik pri Martinu na Po-
horji; Citalnica v Ormozi; Cotar Josip, utitelj v
Zgoniku; Dolene Karol, Zupan in posestnik v Vi-
pavi; dr. Fraidl Josip, e. kr. sodn. pristav na Vrh-
niki: Gerdadolnik Fran, posestnik v Dolenjera Lo-
gatei 5 Goljmajer Josip, kaplan na Bohinjskej Bistriei;
Gostisa Mih., posestnik v Gorenjem Logatei; Illow-
sky Albin, kaplan v Vipavi; dr. Jelene Josip, od-
gojitelj na Dunaji; Jurij Benedikt, Zupnik v Polia-
nah; Kerne Ivan, vodja ljudske 8ole v Gorenjem
Logatei: Klobovs Ivan, kaplan v Stanjelu: gospa
Kogo!j Marija, posestnica v Gorenjem Logatei; Kor-
man Fran, Zupnik v Mezici; KoSar Jakob, Zupnik
na Zgornji Polskavi; KoZelj Anton. duhovni oskrbnik
v Skopem; Krajnc Vekoslav, beleZ. koncipijent v
Ormozi; Kralj Ignacij, bogoslovec v Gorici: Kral)
Jos., zupnik pri D. M. v Pudcavi; Kramer A. ¢ kr.
okr. tajnik v Gor. Logatei; Kunstic Iv., uéitelj v
Sevnici; Lavrentic M., posestnik in dez. poslanec na
Vrhpolji; Lednik A. kaplan v Zavei; Lentek Fr., ve-
leposestnik itd. na Blanci; Levee Anton, ¢. kr. sodn.
pristav v Sevnici; gospa Mayer Karolina, posestnica
itd. v Vipavi; Mavri¢ Ivan, Zupnik na Ustiji; Mesar
Ivan, zupnik in duhovni svetovalec na DBohinjskej
Bistrici; Mlakar Ivan, kaplan v Pazinu; Novak Jo-
sip, Zupnik v DPovirji; Petan Tran, Zupnik pri
sv. Venclji; Petric Martin, posestnik v Dolenjem
Logatei; PreSern Ivan, kaplan v Sevnici: Razbor-
fek Josip, dekan na Bledu; Rozman Robert, redov-
nik v Varazdinu; Rudolf Ivan, uéitelj na Vrabah;
Rybai Otokar, pravnik na Dunaji; Sedej Andrej,
strojevodja. v Seegrabnu pri Ljubnem; Silvester
Frane, trgovee v Vipavi; Skubin Anton, e. kr. vad-
niski uéitely v Gorici; Smolé Josip, posestnik v Do-
lenjem Logatei; SorSak Ignacij, posestnikov sin v
Kropi; Stajer Fran, c. kr. notar v Metliki; Starkl
Mijo, ¢. kr. kancelist v Sevnici; Sirca Josip, trgo-
vee v vaci; Skerjanc Rok, nadutitelj v Makolah;
dr. Smidinger Karol, ¢. kr. notar v Kameniku; Sola
v Metliki; Stubelj Leopold, bogoslovec v Gorici;

Suflaj Daniel, c. kr. okr. sodnik v Velikih Lasicah;

Teran Ivan, duhovnik v Storjih; Vezjak J., uditelj
v Slatini ;' Volkar Andrej; c. kr: okrajni: komisan v
Karlinu na Ceskem; Vrunkar Radeslaw, utitelji v
Makolah; Zajee Fran, e. kr. gozdar v Gorenjem
Logatei; Zarnik Josip v Vipavi; dr. Zbaénik FEr.,
¢. kr. vladni koncipist v Ljubljanil Zigon Fram bo-
gosloveec v Goriei, — vsi kot letni platéniki.

— (Novemberski avancement.) Maj
gospodi Castniki, ki spadajo, ali se' po novi stopinji
priftevajo naSim domatim polkom in lovskim bata-
lijonom avansovali so naslednji: Stotnik Ziga Klug,
pri 9. lovskem batalijon., imenovan je majorjem pri
domatem peSpolku baron Kuhn; stotnikom prvega
razreda imenovan je stotnik druzega razreda Mi-
roslav. Thoman, pri topnitarskem polku vojvoda
Leopold Bavarski &t. 7 ; stotnikoma prvega razreda sta
nadalje imenovana: Ivan Polajnar in Teodor
Praner, 97. peSpolka kralj srbski Milan I., oba'v
polku. Stotniki druzega razreda imenovani so nad-
tastniki: Jakob Modrijan, pespolka & 97, Hu-
gon Clausnitz istega polka, Eugen Konschegg
17. pespolka, vsi trije v svojih polkih. Nadcéastnik
postal je cCastnik Alojzij Bergkesel v 17. pesd-
polku. Castniki postali so kadetje: Raimund Udy,
Josip Pelikan, Iran Michel, vsi trije 97. pes-
polka; Karol Bruner, v pespolku s§t. 17, Gustav
Garzarolli pl. Thurnlack, v korofkem pes-
polku barop Dahlen §t. 7; pri konjici: Ernst grof
Wurmbrand-Stuppah, v husarskem polku Fran
knez Liechtenstein Stev. 9; pri topniéarstva: Ivan
Klein (sin mestnega odbornika tiskarja A. Kleina)
topnicarskega polka pl. Gerlich st. 14, prvi tedki
baterijski diviziji 8t. 26, V reservi postali so nad-
castniki: Robet Folius v 97, pedpolku; pri loveih:
Tilen Kastreve, 7. lovskega batalijona; Karol
Tambornino v trdnjavskem batalijonu Stev. 12.
Castnikom imenovan je kadet Anton Jeras, v top-
nitarskem polku baron Hartlieb t. 13. Majorja avdi-
torja imenovana sta stotniki avditorja dr. Jos. Gott-
lieb, pedpolka baron Kuhn §t. 17, pri garnizijskem
godi&¢i v Ljubljani, in Miroslav Pogaénik (na3 ro-
jak) garnizijskega sodif¢a v Temedvaru z dolocbo,
da ostaneta pri dotiénih sodiséih.

— (Prememba posestva.) Hiso &t 15 v
Gradisdi dosedaj lastnina veletriea g. Josipa Ku-
Sarja, kupil je za 9700 gld. dosedanji gostilnicar
pri ,Sikei“ g. Andrej Crne.

— (Iz Celja se nam piSe: Dne 27. t. m.
je na tukajsnjem kolodvoru zveter, ko je prisel me-
gani vlak iz Maribora, zena paznika Zelezniskih pre-
men na Zidanem mostu Stora skoéila z vlaka, predno
je popolnoma obstal. Sirota je prisla z obema no-
gama pod vagonovo kolo, ki ji je tudi obe nogi nad
gleznjema zdrobilo. Prenesli so jo v Celjsko bolnig-
nico. - Drugi dan pa je v Celji Zzeleznisk tezak
strehe na vagonih pometal in ni zapazil, da se je
k vagonu, na katerem je ravno delal, priklenila
madina. Masina potegne, ubogi delavec pa pade na

tir in obleZzi mrtev. — Isti dan je nekega &evljarja
v Celji na ulici wmrtvoud zadel. Cevljar je kmalu
umrl. — V kurirskem vlaku po noéi mej 23, in 20,

t. m. nasli so na postaji v Policanah v kupeji prvega
razreda potovalea, ki se je mejpotom sam umoril.

— (V Gorici) dogodilo se je preteklo ne-
deljo vet nesre¢. Dva zakonska §la sta zveter z
jeduim sinkom v kré¢mo, pustivdi doma dva otroka,
od katerih je bil jeden 31/, drugi poldrugo leto
star. Otroka sta petrolejevo svetilnico prevrnila in
zatelo je goreti. Ko so tuji ljudje ogenj zapazili,
in vrata ulomili, bil je starejsi otrok mrtev, mlajsi
pa tako oZgan, da je v malo trenutkih duSo iz-
dihnil. Ogenj so pogasili. — Gosp. K. B., avkultant
pri okrozni sodniji v Gorici, fel je v Vertojbo na
lov. Meneé, da strelja na jerebice, zadel je nekega
kmeta v prsi in obraz tako motno, da so ga ne-
varno ranjenega prepeljali v bolnico. — Nek -trgov-
ski agent prerezal si je vrat, a rana ni smytna. —
Pri Strazigéi skocil je nek pek v Soto, a delavei
80 ga Se Zivega izvlekli.

— (Kako se tasi spreminjajo.) Nemci
v Celovei Ze od nekedaj ne morejo trpeti Kranjea.
Zatorej skozi vse leto Cuje§ prav nesramne psovke,
ki so le nemskim KoroScem prirojene in jih nosijo
7e na jezikih. Pogostoma ¢uje$: , Dummer Kraner®,
,verstockter Windischer®, ,windischer Isel, ,kra-
nerischer Liimmel* itd. — Kedar se k slabemu
vremenu pripravlja, ¢uje§ pogostokrat: ,ja deg Kra-
ner schieben“, sploh z jedno besedo receno, vse se
stori, da se le grdi Kranjca. Vendar pa je pri-
gel ¢as, da so se Koro3ci pokorili in da sedaj jako
tezko Cakajo na Kranjce, namreé na kranjske.me-

&
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sarje, ki naj bi jim prinesli v Celovee mesa in sla-
nine (Speba) ter jih tako zopet za leto dnij oskrbeli
z divelem. Ti mesarji iz Kranjske, ki vozijo na-
vadno vsako leto o tem tasu semkaj na trg svinjino
in surovo slanino, katere v Celovei drugale niti ne
dobis, izostali so letos, ali pa so bili; doslej po
slabem vremenu zadrZani, da neso prisli na veliki
somenj, ki traja 14 dnij, tu sem v Celovec. Zaradi
tega tujed sedaj vsak dan po trgu stokanje, jav-
kanje in 2kripanje z zobmi in vse povprasuje: ,San
de Kraner schon do%; ,0O Jeses, no immer koan
Speck am Plotz*; ,’s is zum derplotzen met dese
Kraner-Fleischerhauer* ; ,Maria, wonn kummen denn
de Kraner, — scho koan Speck mehr 2z’ krign® itd.
— Jaz pa pravim: ,Nur nicht brummen, de Kra-
ner wer'n schon kummen!“ — Ali se ne spremi-
njajo Casi?

Telegrami ,,Slovenskemu Narodu“:

Carigrad 30. oktobra. Veleposlaniki
imeli so véeraj shod, pri katerem so se pogo-
varjali o konferenci. Srbski poslanik objavil je
Porti ze znani srbski odgovor na velevlastij
kolektivno noto.

Pariz 30. oktobra. Atentatovec nede po-
vedati svojega imena niti nagibov. Ko ga je
policijski nadelnik zasliSaval, priznal je, da je
z namenom ravnal. Freycineta poznal je samo
po fotografiji. Jezen je bil nanj, ker mu je
§kodoval na spostovanji, &fasti in premoZenji.
Vet bode le svojemu odvetniku povedal. Misli
se, da je zlodejec s Korzike, a da ni Italijan.

Bukarest 30. oktobra. Vlada je ukre-
nila, da se iztira dvanajst Zzidovskih ¢&asnikar-
jev, kakor piSejo listi, ker so Rumunsko na-
padali.

Dunaj 29. oktobra. Odvetnik Lichtenfels se
je zaradi denarnih zadreg ustrelil.

Gradec 29. oktobra. Cesar pomilostil je
grofa Henrika Attemsa, ki je bil obsojen na tri
tedne v zapor, ker je jednega slugo tepel. Kazen
premenila se mu je v globo 500 gld, in jedenteden-
ski hidni zapor.

Pariz 29. oktobra. Danes dopoludne ustrelil
je nekdo s samokresom na voz, v katerem se je
vozil Freycinet iz ministerskega sveta v palato
vnanjega ministerstva. Nihce ranjen. Napadovalca
so prijeli. f

Javna zahvala.

Zopet se je pokazala radodarnost in blago-
dusnost Slovencev unetih za svoj narod. Okrajna
posojilnica Ljutomerska blagovolila je podpiralni za-
logi slovenskih vseutilisnikov v Gradei podariti 80
gid. Podpisani odbor se je za ta velikodusni dar v
imenu vseh dijakov, kojim pride ta svota v prid, na
tem mestu iz srca javno zahvaljuje.

YV Gradci 26. okrobra 1885.

Za odbor:
Vseudilidéni profesor
dr. Greger Irels,
predsednik.

Cand. phil.
Janlte Bexzjals,
tajnik.

Fnjcel:
29. oktobra.

Pri stonn: Mensch z Dunaja. — Urbas, Steiner
iz Prage. — Rosenkerg iz Zagreba. — Dr. Binter iz Kam-
nika. — Modisten z Dunaja.

Pri #mwiiéi: Pollak z Dunaja. — Margam iz Ce-
lovea. — Staudinger iz Gradea. — Hocheimer z Dunaja, —
Behofschitz iz Linca.

Meteorologiéno poroéilo.
' I

| Stanje | | ‘ ! Mo-
Cas opa- | Tem-- | Ve- fiis
: arometra Nebo | krina v
) { tura | trovi
g SOYMUE | v mm, [ B At mm,

7. zjutraj| 72606 um. | 28°C | 2. 8vz. | d. ja8. | 0-3 um, |
2. pop. |[72C83um.| 62°C |m.svz| obl "
9, zveter| 725851 mm.| 46°C |z svz.| obl, | de#ja. [

29. okt.

Srednja temperatura 4'5°, za 3 6° pod normalom.

Vremensko porodilo 28. oktobra. Zraéni tlak je
jako nejednako razdeljen po Evropi. Na zapadu je vidji,
na severn, vzhodu in jugn pa nizji. Temperatura je nizka.
Vreme vecidel oblaéno in v ved krajih deZevono. V Istri
in Valahiji nevihta, Trstu tofa, Ischlu sneg. — Priéakovati
severozupadne vetrove, semtertja oblaéno in deZ, semtrtja
pa jasno, sploh pa jako hladno vreme.

Dunajslka bor=a
dné 30. oktobra t. l.

(Izvirno telegrafino poroédilo.)
Papirna renta .

Ee R SRR 82 gld. 40 kr
Srebraa rents . . . . . . PRASe - Ad e -
o T R B TTEY R KR RTERROE SENEET) | ST | ..
'L marens Yol ., v i, v = o . e s 99 - B8O >
Akcije narodne bapke , . . . . . . 868 | -~ 2
Kreditne akeije . . . . . i vl i g B0 4
London ; . 126 . 10 &
Beebt0. « o el : : —_ . - 3
Napol. e 9 BB e
€ kr. cekini F A -
Nemike marke 61 , 5
49/, drzavne sredke iz 1. 1854 200 gld 126 , B0 3
Driavne sredke iz 1 1864 100 gld 171 . 25 ¥
4%/, avstr zlata renta, davka prosta 100 , 10 %
Ogrska zlata renta 49/, - R |- »
» papirna renta 59/, . B0 , 80 »
5%/, Stajerske zemljidé odvez oblig 164 , — "
Dunava reg sredke 59/, 100 gid 116 , 50 %
Zemlj. obd avstr. 41/,9/, zlati zast listi 1256 , 40 3

Prior. oblig Elizabetine zapad Zeleznice 115 .
Prior oblig Ferdinandove sev, Zeleznice 106 . 50 "

Kreditne sredke ; v 100 gld 176 | 25 "
Rudolfove sreéke . e 10 17 . &80 :
Akcije anglo-avstr. banke 120 i =
Trammway-drudt velj. 170 gld a. v. . 188 , bO 4

Poslano. (7-87)

GLAVNO SKLADISTE

poznate kas najbolje okrepljujude pide,

1 kas izkudan liek proti trajnom kaslju pludevine |
Zeludca bolestl grkijana | proti méhurnim kataru,

HINKE MATTONIJA

Karlovi vari i Widn.

V NARODNI TISKARNI v LJUBLJANI

dobi se knjikica

Tisoblotaica Motodova,”

Spisal duhoven ljubljansko skofije.
Cena 10 lkr.

Cistl dobidek te knjiZice namenjen je v podporo
slovenskega #olstva osnovani ,Druibi sv, Cirila
in_Metoda*, (518—11)

Trgovski pomoénik,

izurjen prodajalec specerijskega blaga in Zeleznine, zmoZen
slovenskega in nemdkega jezika, isS¢e sluZzbe na Do-
lenjskem ali Spodnjem Stajerskem. — Ponudbe naj se posi
ljajo upravnidtvu ,Slovenskega Naroda‘. (H41—1)

Lastna skusnja »° "

boljsa
Kdor dvomi, katéro sredstvo bi rabil proti

revmatizmu ali boledemu trganji po udih,
kupi naj za 40 kr. steklenico

—

[PATN-EXPELLER |

i = morskim maékom. s

Sedemnajstletna skuinja in mnogobrojni vspeh

jaméijo, da se 40 kr. ni zastonj izdalo. Dobi se sko-

raj v vseh lekarnah®. Glavna zaloga: Lekarna pri
Zlatem levu v Pragi, Staro mesto.

* V Ljubljani: E. Birschitz, lekar. V Mariboru: J.

W. Ktnig, lekar, (613—=Db)

rdmaa

v kakem malem mestu, trgu ali vedjem kraji na dobrem

prostorn iSc¢e se v majem. — Natanéneje pove
upravniitve ,Slovenskega Naroda“. (640—1)
St. 12.580. (634—1)

Dijaske ustanove.

S pritetkom tekofega Solskega leta izpraznjeni
sta pri magistratu dve mesti cesar Fran Josipovih,
po Ljubljanski mestni obgini ustanovljenih Stipendij
po 50 gld. na leto.

Pravico do teh Stipendij, katere podeljuje
mestni odbor Ljubljanski, imajo uboZni, v Ljubljano
pristojni, ali ko bi tacih ne bilo, sploh na Kranj-
skem rojeni, tukajinjo realko obiskujodi dijaki.

Pro$nje, katerim je priloZiti krstni in uboZni
list, potem pa Solski spritevali zadnjih dveh seme-
strov, uloZé naj se do 30. novembra t. 1.
pdtom Solskega ravnateljstva pri magistratu.

Mestni magistrat Ljubljanski,
v 28. dan oktobra 1885.
Zupana namestnik: Von&ina.

Marijinceljske
kapljice za zelodec,

pepresezno {zvrstne zdravilo zoper yse bo-
lezni v Zeloded,

in nepreseino zoper meslast
do jedi, slabl Zelodeo,
smrdedo sapo, napihne-
nje, kislo podiranje, #31-
panje, katar v Zelodoi,
Egago, da se ne mnareja
pesek in péeno in slex,
roper zlatenico, gnjus in
bljuvanje, da glava ne
boll, (te izvira boledina iz
= telnd‘ca), zoper kré v fe-
i lodol, preobloZenje fe-
lodoa z jedjo all pijado,
A &rve, zoper bolezni na vra-
niol, jetrah in zoper xzlato
0.

Glavna znloga:
Lekur €. Brady, Kremsier, Moravsko.
Jedna skleniea z navodilom, kako se rabi, stane

D 35 kr. "W
Pra~we imi sarmo: V Ljubljani: lekarna
Gabriel Picecoli, na Dunajskej cesti; lekarna
Josin Svoboda, na Predirnovem trgu. V Novem
mesin: lekarna Dom. Rizzoli, lekarna Josip
Bergmann., V Postojni: Anton Leban. V Go-
iici: lekarna A. de Gironcoli. V Ajdovéaédini:
lekarna Michael Guglielmo. V Celji: lelar J,
Kunpferschmied. VEKranj:lekar Drag. Savnik,
V Kamniku: lekar Josip Moénik. V Radov-
ljici: lekar A, Roblek. V SeZani: lekar Pb,
Ritschel. VCrnowlji: Jekar Ivan BlaZek V
Skofjej Loki: lekar Karol Fubiani. V Reki:

lekar Ant. Mizzan.

P~ Svaritev! ker se v zadnjem dasu nas fz-
delek posnemlje in ponareja, zato prosimo, nn‘] 8o
kapuje samo v zgoraj navedenih zalogah in pazi naj
8¢ 080bito na ta znamenja: Prave Marijinceljske kap-
ljices za Zelodee morajo imeti v sklenico vtisnene be-
sede: Echte Mariazeller Magentropfen — Brady &
Dostal — Apotheker, sklenica mora biti zapecéatena
z nadim orncinalnim pedatom, na navodilu za rabo in
na zavitku, ua katerem je podoba Marijinceliske ma-
tere boZje, wora biti poley te podobe ntisneno sod-
nijsko spravijene varstvenos snasmenje in zavoj
mors biti zapecaten 2 padin vearstvenim snames
njem. Izdelki podobuega ali istega imena, ki né-
majo teh znekov isiinitosti, naj sc zavriZejo kot po-
narejeni in prosimo, naj se naw taki sluéaji takoj na-
znanijo, da bodo soduijski kuznovani izdelovalei in

srodajalei (40—33)

@omopli so:

27. oktobra: Marija
Stenove, delavka, 60 let,
Kravja dolinn &tev. 1, za

B NiEusTEIN-ove]]

R I

krvavenjem pljud. — Marija
Petek, hiSna oskrbnica, 48
let, Gospodske ulice &t 6,
za vedenico.

29. okwbra: Cecilija
Segatin, gostija, 57 let,

jetiko.

KRI CISTECE PILE

Kravja dolina tev. 11, za |

V deZelnej bolnici:

@_ SVETE ELIZABETE. E

26. oktobra: Janez
Poljanee, gostatev sin, 156
let za vodenico. — Janez
Sluga, gostaé, 71 .let, za ]

starostjo.
27. oktobra., Franeo
Svete, dninar, 20 let, za I

Meter po 2—7 gld.

Kdor pristno Brnsko volneno blago

dobivati Zeli, obrne naj se z zaupanjem na
najstarejso Brasko firmo za sukno

MORITZ BUM v BRNU.

jetiko. — Josip Okorn,
dninar, 45 let, za sréno
hibo. — Urda Modie, go-
stija, 72 let, za starostjo.

TR

re

(517—9)

Glavna zalogn na Dunaji: Apotheke ,ozum heiligen Leopolds des
Ph. Neustein, Stadi, Ecke der Planken- und Spiegelgasse.
V¥V Ljubljani se d bivajo pri gospodu lekarji Gabrijel Piceoli.

Boljii od wvseh podobnih izdelkov, némajo te pastilje nié skodljivega v sebi; najuspeineje
ae rab{jo roper bolezni v organih spodnjega deln telesa, prehajalno mrzlico, bolezni na ko#i, v mo#-
janih in #enske bolezni; @istijo kri in lehko odpravljajo blato. Ni ga zdravila, ki bi bilo boljie in
pri tem popolnem nedkodljivo moper

felesno zaprelje,

gotovi vir veeh boleznij. Ker so posladkorjene, uZivajo jih radi tudl otroci. Te pile so odlikovane = jako
céastnim pismom dvornega svetnika Pitha.

D~ J dna skatljica s 15 pilami vella 15 kr. — Zaviltek. osem dkatlfio skupaj, 120 pil, velja

samo 1 gld. a. v, (H84—4)
H H Vaaka dkatljica, ki néma firme: Apotheke zum
Sval‘]ellje! heiligen Leopold in na zadnjej strani nase

varstve.e snamke, Je ponargjena, ter svarimo, naj se ne

y L]
gi “% ﬂ’(l‘f kupuje.
<ﬂ,. ,-/;‘ﬁ— ~ ,". ,__‘3 Paziti se mora dobro, da kdo ne dobi slabega, neupliv-

nega ali celo skodljivega {zdelka. Vsakdo naj izreéno zahteva
Neustecinovih Elizabetinih pil, te imajo na zavitku ter navodilu

za Tabo poleg stajedi podpis.

Izdatelj in odgovoini urednik: Ivan Zeleznikar,

J

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskarne®.
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